vo veci posudenia spdsobilosti vysokej Skoly uskutociovat’ Studijny program

Hodnotiaca sprava
pracovnej skupiny AK

podl'a § 82 ods. 2 pism. a)

Cislo ziadosti: 2019/409-9070 zmena
Ziadajtica vysoka Skola Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
(aj pracovisko, kde sa SP bude uskutociiovat): Filozoficka fakulta
Predseda pracovnej skupiny: Vladimir Patras
Pracovna skupina (ndzov): OV 2 humanitné vedy
. & Cislo a nazov SO . Standardna Jazyk Akademicky
Nizov SP (v stilade so SSO) Stupeni Forma dizka $tadia uskuto¢iovania titul
y . slovensky jazyk
_;iec:(lﬁraz V§eobecn72’13%1 koveda 3 dennd 3 roky a PhD.
jazy Jazy anglicky jazyk
vSeobecna 7301 slovensky jazyk
jazykoveda vieobecnd iazvkoveda 3. externa 4 roky a PhD.
(2014) Jazy anglicky jazyk

Zmena sa tyka Kkritéria:
KSP-A3: zmena v §truktire zabezpecujlcich ucitel'ov
KSP-A6: zmena spolugaranta (po ukonceni TPP povodného spolugaranta na ustanoveny tyZzdenny pracovny ¢as)
KSP-A1l, A2, A4, A5, B1 az B11: nezmenené

Splnené:
Minimalna podmienka posobenia, udrZiavania kvality a preukazatel’ného rozvijania:

Prvy profesor alebo docent — bez zmeny

PATRAS, Vladimir  prof. PaedDr., CSc.

Druhy profesor alebo docent — pov.

SCHULZE , Wolfgang M.

prof. Dr. phil.

Priezvisko a meno

CHOVANCOVA, Katarina_| Tituly

| doc. PhDr., PhD.

A3 Studijny odbor (funkcia) vSeobecna jazykoveda (docent)

Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia

Studijny odbor (titul docent) vSeobecna jazykoveda Rok udelenia 2013

Velkost’ pracovného uvizku 100 %

Treti profesor alebo docent — bez zmeny

DOBRIK, Zdenko doc. PaedDr., PhD.

Splnené:

Garant §tudijného programu — bez zmeny

Priezvisko, meno | PATRAS, Vladimir | Tituly [ prof. PaedDr., CSc.
A6 Povodny spolugarant Studijného programu

Priezvisko, meno SCHULZE, Wolfgang M. | Tituly | prof. Dr. phil.

Navrhovany spolugarant §tudijného programu

Priezvisko, meno | CHOVANCOVA, Katarina | Tituly | doc. PhDr., PhD.

| Informdcie o spolugarantovi Studijného programu




Priezvisko a meno CHOVANCOVA, Katarina | Tituly doc. PhDr., PhD.
Rok narodenia 1977 (do 31. 8.)
Studijny odbor (funkcia) v§eobecna jazykoveda (docent)
Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) v§eobecna jazykoveda Rok udelenia | 2013
Velkost’ pracovného uvizku 100 % (37,5 h tyzdenne)
Garantuje Studijny program na inej vysokej Skole nie
Pracuje pre ina vysoki $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, nie
vediceho zamestnanca vysokej §koly alebo vediiceho zamestnanca fakulty
alebo vykondva obdobnu pracu pre vysoki $kolu v zahranici
Aktivity navrhovaného spolugaranta:
doc. Katarina CHOVANCOVA
Prehlad vystupov
Celkovo Z% po’slednych
Sest’ rokov
Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science alebo Scopus 5 2
Pocet vystupov kategérie A 2 2
Pocet vystupov kategérie B 10 4
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, 8 3
v umeleckych $tudijnych odboroch pocet ohlasov v kategorii A
Pocet projektov ziskanych na financovanie vyskumu, tvorby 12 4
Pocet pozvanych prednasok na medzinarodnej/narodnej irovni 2/1 1/1

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace, verejne realizované alebo prezentované umelecké
diela a vykony. Maximalne pit'.

: slovensko-Spanielsko-francuzsko-taliansky vykladovy slovnik = Terminologia de los
verbos : diccionario enciclopédico eslovaco-espafiol-francés-italiano = Terminologie des verbes : dictionnaire
encyclopédique slovaque-espagnol-francais-italien = Terminologia dei verbi : dizionario enciclopedico slovac-
co-spagnolo-franceseitaliano / Katarina Chovancova et al. Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela, 2011. -

Les discussions en direct sur Internet : aspects pragmatiques / Katarina Chovancova. — Vol. 2. Banska Bystrica
: Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied, 2009. - 138 s. - ISBN 978-80-8083-785-3

Outils de linguistique pragmatique : (texty a cvicenia) / Katarina Chovancova. - Banska Bystrica : Univerzita

Multilingvalne spracovanie informacii . interkomprehenzia v cudzich jazykoch / Katarina Chovancova ... [et al.]
; Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015. - 92 s. - ISBN 978-80-557-1016-7

Les discussions en direct sur Internet : énonciation et graphie = Internetové diskusie. Akt prehovoru a spdsob
jeho zapisu / Katarina Chovancova. — Vol. 1. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela, Fakulta humanitnych

Terminologia slovies
1.
235s. ISBN 978-80-557-0293-3
2.
3. | Mateja Bela, 2011. - 79's. - ISBN 978-80-557-0209-4
4,
5.
vied, 2008. - 114 s. - ISBN 978-80-8083-627-6

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké die-
la alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

Valency potential of Slovak and French verbs in contrast / Katarina Chovancova et al. In: Jazykovedny casopis
vedecky Casopis pre otazky tedrie jazyka : scientific journal for the theory of language = Journal of linguistics. -
Bratislava : Slovak Academic Press, 2017. - ISSN 0021-5597. - Ro¢. 68, ¢. 2 (2017), s. 156-168.

Valencné potencie slovies v kontraste /| M. Zazrivcova, K. Chovancova et al. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vyda-
vatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2016. - 292 s. - ISBN 978-80-557-1176-8

Service learning : inovativna stratégia ucenia (sa) : (vysokoskolskéd uc¢ebnica) / A. Brozmanova Gregorova, K.
Chovancova et al. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2014. - 200

La syntaxe du frangais : en 50 lecons - exercices / Elena Baranova, Katarina Chovancova. - 3. roz$. a dopln.
vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2014. - 151 s. - ISBN 978-80-557-

Une grammaire pédagogique contextualisée / K. Chovancova, D. Rasova. 1. In: Conception d'une nouvelle
grammaire slovaque pour les francophones : systéme linguistique et valence verbale | ed. Katarina Chovanco-
va, Patrice Pognan ; rec. Pierre Escudé, Elena Baranova. - Paris : Editions des archives contemporaines, 2018. -

1.
2.
3.
S. - ISBN 978-80-557-0829-4
4,
0733-4
5.
ISBN 978-2-8130-0290-7. - S. 1-16 [1,16 AH].




Utast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejSich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za
poslednych Sest’ rokov. Maximalne péit’ projektov.

VEGA 1/0025/18 Kontextualizovany gramaticky diskurz v opise francuzskeho jazyka

1. | Obdobie riesenia: 2018 — 2020

Pozicia v projekte: spoluriesitel’ka

VEGA 1/0020/18 Exolingvalna komunikdcia v korpusovom spracovani

2. | Obdobie riesenia: 2018 — 2020

Pozicia v projekte: zodpovedna riesitel’ka

VEGA ¢. 1/0084/14 Valencné potencie slovies v kontraste

3. | Obdobie riesenia: 2014 — 2016

Pozicia v projekte: zodpovedna riesitel’ka

APVYV ¢. SK-FR-2017-0018 Lexikalizacia ndazvov znaciek v slovencine a vo franciizstine

4. | Obdobie riesenia: 2018 — 2019

Pozicia v projekte: spoluriesitel’ka

Erasmus+ SLIHE Service learning in higher education — fostering the third mission of universities and civic
engagement of students

Obdobie riesenia: 2018 — 2020

Pozicia v projekte: spoluriesitel’ka

Spolugarant §tudijného programu — bez zmeny

Priezvisko, meno | DOBRIK, Zdenko | Tituly | doc. PaedDr., PhD.
Zavery:
Celkové zhodnotenie zmeny Na zaklade komplexného postidenia plnenia kritérii PS akceptuje
vo vztahu k plneniu kritérii navrhnuta zmenu a konstatuje, Ze vysoka $kola utvara predpoklady
vratane odévodnenia na udrzanie spdsobilosti do najbliz§ej komplexnej akreditacie.

(odévodnenie len v pripade
negativneho stanoviska)

Néavrh odporacania ministerstvu: Vysoka $kola je sposobila uskutoéiiovat’ uvedeny Studijny program
opraviiujuci ju udelit’ jej absolventom akademicky titul PhD.

Odporucanie vysokej skole:

Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Elektronické hlasovanie v dnoch: 13.7.-18.7.2019
Pocet ¢lenov PS: 15
Zucastnili sa: 11

Maria Batorova, Ladislav Carny, Jiti Fiala, Helena Hrehova, Cud-
mila JanGokova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patra§, Gabriela Pet-
rova, Adam Stankowski, Jan Slosiar, Tibor Zilka

Vysledok hlasovania .11 ol0. y . .0-
K navrhu vyjadrenia PS za: -11 proti: -0 zdrzal/asa: -0
Podpis predsedu pracovnej skupiny: V. Patras, v. 1.




